Um malheim islenskra laeknanema i Slévakiu

Undanfarna aratugi hefur faerst i voxt ad islensk ungmenni leggi stund & laeknisfraedi i atlondum og oft
vid evrépska haskéla. Margir Islendingar hafa & sidustu arum numid vid Comenius-haskélann i
Slévakiu en hann bydur upp & nam i laeknisfraeedi & ensku. Vorid 2024 foru tveir starfsmenn
Arnastofnunar i vettvangsferd pangad og reeddu vid fulltria haskolans og nemendur um reynslu peirra
af dvolinni, um samskipti, tungumalanam, félagslif og adlégun ad slévakisku samfélagi.

Alpjodlegt nam a ensku

Undanfarin ar hafa um 200 islendingar stundad nam vid Comenius-haskolann. Leeknadeild hans er
stadsett i Martin, 54.000 manna bae i um pad bil 230 km fjarlaeegd fra héfudborginni Bratislava. Skoélinn
hefur bodid upp & alpjodlegt nam fra arinu 1992 en fyrstu islensku nemarnir innritudust i skélann arid
2012. Namiod tekur samtals sex ar sem pydir ad nemendur hafa téluverdan tima til ad kynnast
slévakisku samfélagi. Nemendur koma vida ad en langsteerstu hoparnir eru fra islandi og Noregi eda
um 200 nemendur fra hvoru landi fyrir sig.

Namio i laeeknadeildinni fer allt fram & ensku. Namsgogn eru a ensku og sému sdgu er ad segja um oll
samskipti vid samnemendur, kennara og adra starfsmenn haskdlans. | samtélum vid nemendur kom
fram ad i pessu feelist vissulega askorun. Islensku nemarnir eru flestir tiltélulega nyatskrifadir Gr
framhaldsskola og pvi ekki vanir ad lesa punga, freedilega texta & ensku sem par ad auki innihalda
fiolda latneskra idorda. Pad er stort stokk ad koma ar islenskum framhaldsskola og fara beint yfir i ad
stunda haskolanam a ensku. Nemendur eru sammala um ad fyrsta arid sé frekar strembid og ad peir
hafi purft ad leggja sig alla fram vid ad komast yfir namsefnid og skilja pad. Par med er heldur ekki 6ll
sagan s6go pvi ad & fyrsta og 6dru ari er 16gd mikil ahersla a ad kenna 6llum erlendum nemendum
slévakisku. En pratt fyrir fiolda tunguméla sem islenskir nemar purfa ad fast vio i laeeknadeildinni segja
adsteedur til nAms vera godar og ad vel sé hugsad um nemendur skolans.

Skyldunam i slovakisku

Til ad tryggja ad leeknanemar geti att i samskiptum vid sjuklinga pegar peir fara i starfsnam a
sjukrahusi beejarins a pridja ari purfa nemar ad leggja talsverda vinnu & sig til ad leera slévakisku.
Hdéparnir maeta i kennslustund tvisvar i viku og er adalaherslan 16gd a ad leera hagnytan ordaforda.
Kennsluefni sem studst er vid er sérstaklega utbuid fyrir nemendur deildarinnar og ordafordi snidinn ad
porfum peirra. | bokunum er til deemis 16gd ahersla & samtol laekna og sjuklinga par sem farid er yfir ord
yfir sjukddma og einkenni peirra. Nemendur voru almennt &naegdir med namid en téludu um ad
slovakiska veeri flokin og ad oft veeri erfitt ad skilja svor sjuklinga ef pau veeru ekki stutt, stédlud og
fyrirsjaanleg. Audvelt veeri ad pylja upp spurningar sem pau hoféu leert i kennslubokum en oft pyrfti ad
leysa margvisleg vandamal eda misskilning i samskiptum vid sjuklinga og samstarfsfolk.

Hversdagsleg samskipti

| samtali vid nemendur kom fram ad ahersla skolans & ad kenna i slévakiskunaminu eingéngu
ordaforda i heilbrigdisfreedum kaemi ad einhverju leyti nidur & daglegum samskiptum. Litil &hersla veeri
l6gd & ad kenna daglegt mal. islensku nemarnir reyna po flestir ad nota slévakisku i einféldum
samskiptum, t.d. i verslunum, veitingastédum og boérum.



| samtali vid starfsfolk haskolans kom fram ad margir nemendur fra islandi veeru 6venjulegir ad pvi leyti
ao peir legdu sig sérstaklega fram vid ad nota slovakiskar kvedjur og kurteisisfrasa. petta kynnu
heimamenn vel ad meta. Nemendur s6gdu einnig fra pvi ad sumt starfsfolk a skrifstofu skélans veeri
med ensk-islenskar vasaordabaekur vid héndina til ad geta spreytt sig a oroum og spurningum a
islensku. Pad virdist pvi rikja gagnkveemur ahugi hja nemendum og starfsfélki a ad lata samskiptin
ganga vel. Til undantekninga heyrir ad islensku leeknanemarnir verdi altalandi a slovakisku en p6 eru
deemi pess ad einhverijir hafi ilengst i landinu og adlagast slévakisku samfélagi.

[ fritima sinum seekja islensku nemendurnir medal annars bari og veitingastadi par sem peir geta hist
og talad saman a islensku. Sums stadar hafa starfsmenn leert einfalda frasa & islensku og avarpa gesti
med ,go6dan daginn“! begar starfsmenn Arnastofnunar maettu til Martin og péntudu sér hadegismat
fyrsta daginn voru peir til daemis strax spurdir hvort peir vaeru fra islandi. Greinilegt er ad islensku
leeknanemarnir hafa sett mark sitt & baeinn.

Knaepan Kocur er vinseel medal islenskra leeknanema i Martin en i sama husi er einnig
reedismannsskrifstofa Islands.

islendingar halda hépinn

Nemendur alpjédlegu leeknadeildarinnar i Martin flokkast almennt i hépa eftir pvi hvada tungumal peir
tala og litil samskipti eru vid leeknanema fra Slévakiu sem stunda nam a sinu modurmali. Augljost var
ad islensku nemendurnir h6fou mjog sterka tilhneigingu til ad halda hépinn alveg eins og peir norsku
og litil bléndun var & milli islendinga og annarra Nordurlandabuta. betta er i samreemi vid nidurstodur
Blake Hendrickson sem hefur skodad atferli haskolastudenta. Nemendur saekjast i samlanda sina til ad
mynda Oryggisnet i nyju landi.

pott yfirleitt séu litil samskipti & milli innlendra og erlendra nema Comenius-héskélans og & milli peirra
sem tala 6lik tungumal fundu nemendur sér ymsar leidir til ad beeta Ur pvi. Nemendafélag skdlans
skipuleggur arlega stor og vinseel iprottamét sem aetlud eru til ad hrista saman nemendur Ur 6likum
attum. Margir islenskir nemendur sefa handbolta, fotbolta, blak eda kdrfubolta med slovakiskum lidum i
og i kringum Martin og komast pannig i tengsl vid heimamenn.



Eitt fjdlmargra islenskra lida & arlegu knattspyrnuméti leeknadeildar skélans, Meniscus Cup.
Pegar heim er komid

Nemendur sem vid reeddum vid hofou ord a pvi ad p6 ad namid feeri fram & ensku og samskiptin vio
sjuklingana veeru a slovakisku veeru peir alltaf med pad & bak vid eyrad ad i framtidinni pyrftu peir ad
geta tjad sig vid sjuklinga & islensku. Einnig er algengt ad nemendur i Martin komi & sumrin til islands
til ad vinna & sjukrastofnunum. Bentu peir a ad moégulega gaetu komid upp vandamal i framtidinni hvad
petta vardar pvi ad ekki veeri gert rad fyrir islensku i leeknisfreedinaminu. P6 kom i ljés ad islensku
nemarnir hefou ymsar leidir til ad baeta ur pessu. Til deemis virtust pau 6ll pekkja mjog vel til
idordasafns leekna og samkvaemt vidmaelendum okkar var malié.is og idordabankinn, sem eru &
vegum Arnastofnunar, medal mest séttu vefjanna & stidentagérdunum i Martin.
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